DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO DE RORAIMA
“Amazodnia: Patriménio dos brasileiros”
Escola Superior da Defensoria Publica do Estado de Roraima

Termo de Referéncia 40/2025/ESDEP

TERMO DE REFERENCIA

1. CONDICOES GERAIS DA CONTRATAGAO

1.1. Credenciamento para Contratagdo, paralela e ndo excludente, de pessoas fisicas para integrar o cadastro de intérpretes/tradutores de Lingua Brasileira de Sinais (Libras), para
tradugdo e interpretagdo simultdnea em atendimentos, eventos, palestras, audiéncias e tradugdo para videos da Defensoria Publica do Estado de Roraima, ao vivo presencial
(executado no local do evento), ao vivo ndo-presencial (gravado e reproduzido simultaneamente) ou gravado previamente, nos termos da tabela abaixo, conforme condigGes e
exigéncias estabelecidas neste instrumento.

Item | Especificagdo Und. |Quant./ano ;I:I;rda Hora- Total (RS)

Servigo de interpretagdo simultdnea em linguagem brasileira de RS 144,00 por

1 sinais (Libras) para o portugués e vice-versa (minimo 2 intérpretes) - Hora 30 4.320,00
. P hora.
Contextos de Atendimentos Juridicos.
Servigo de interpretagdo simultdnea em linguagem brasileira de RS 192,00 por
2 sinais (Libras) para o portugués e vice-versa (minimo 2 intérpretes). - Hora 20 0P 3.840,00
ia L . hora.
Contextos de Audiéncias Juridicas.
Servigo de interpretagdo simultdnea em linguagem brasileira de RS 144,00 por
3 sinais (Libras) para o portugués e vice-versa (minimo 2 intérpretes) - Hora 30 0P 4.320,00

P hora.
Contextos de Conferéncia. ora

Servigo de interpretagdo simultdnea REMOTA em linguagem brasileira de
4 sinais (Libras) para o portugués e vice-versa (minimo 2 intérpretes) - Hora 20 RS 187,20 3.744,00
Contextos de Atendimentos Juridicos.

Servigo de interpretagdo simultdnea REMOTA em linguagem brasileira de RS 249,60 por

5 sinais (Libras) para o portugués e vice-versa (minimo 2 intérpretes) - Hora 20 4.992,00
ia . . hora.

Contextos de Audiéncias Juridicas.
Servigo de interpretagdo simultdnea REMOTA em linguagem brasileira de RS 187,20 por

6 sinais (Libras) para o portugués e vice-versa (minimo 2 intérpretes)- Hora 10 hora 0P 1.872,00
Contextos de Conferéncia. i
Servigo de interpretagdo simultdnea em linguagem brasileira de RS 187,20 por

7 sinais (Libras) para o portugués e vice-versa (minimo 2 intérpretes) - Hora 60 hora 0P 11.232,00
Contextos de Conferéncia - GRAVACAO :

8 Deslocamento Didria |10 RS 250,00 2.500,00

Valor total - R$ 36.820,00 (trinta e seis mil, oitocentos e vinte reais) ANUAIS. Valores retirados na TABELA FEBRALPIS - Federagio Brasileira
das AssociagGes dos Profissionais Tradutores e intérpretes e Guia-Intérpretes de lingua de sinais (FEBRAPILS), disponivel em
<https://febrapils.org.br/lista-de-referencia-de-honorarios/> e acessado em 29 de margo de 2025 (anexo 0639875).

Observagdo 1: Os valores constantes nesta tabela se referem a atuagdo de segunda a sexta-feira, das 06h00min as 22h00min;
apos as 22h00min, os valores sofrem acréscimo de 25%; no sdbado, de 25% e no domingo e feriados de 50%.

Observagdo 2: As atualizagGes de pregos seguirdo os parametros trazidos pela TABELA FEBRALPIS, com as variagdes de pregos
que a propria tabela trouxer, a qual busca manter a valorizagdo da profissdo e a dignidade humana.

Observagdo 3: Em caso de gravagdo ou transmissdo por streaming, acrescenta-se 30% ao servigo a titulo de direito de
imagem/voz.

1.2. Este credenciamento terd sua vigéncia por prazo indeterminado a contar da data da sua publicagdo, de modo a permitir o cadastramento permanente de novos interessados,
conforme disposto no inciso | do art. 79 da Lei 14.133/2021 e em conformidade com a previsdo constante no paragrafo unico do Art. 194 da Resolucdo CSDPE N2 98, DE 17 de
janeiro de 2024. O prazo de vigéncia do contrato advindo do credenciamento serd de 12 (doze) meses, podendo ser prorrogado ou acrescido, observando-se a forma e o limite
estipulado, na forma do artigo 107 da Lei n° 14.133/2021, mediante assinatura de Termo Aditivo entre as partes, mantidos os direitos, obrigacbes e responsabilidades contratuais,
sendo que qualquer prorrogagdo devera ser solicitada no prazo de vigéncia do respectivo contrato, tendo em vista a vantagem econémica na manutengdo do servigo e dos valores
a serem contratados.

1.3. A prestagdo do servico de tradutor-intérprete, apds o credenciamento, se dard de acordo com as condigdes impostas por este termo de referéncia, pelo edital de
credenciamento e pelo contrato.

1.4. Certificamos que os servigos a serem contratados se enquadram como as atividades materiais acessorias, instrumentais ou complementares aos assuntos que constituam area
de competéncia legal desta Defensoria.

1.5. O contrato oferece maior detalhamento das regras que serdo aplicadas em relagdo a esta contratagdo;

1.6. O profissional devera estar apto a executar os servigos de tradugdo e interpretagdo em Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) para a Lingua Portuguesa e vice-versa, nos seguintes
tipos de eventos:

1.6.1 Eventos presenciais ao vivo: por meio de interpretagdo simultdnea ou consecutiva, realizada com a presenca do intérprete de Libras no mesmo local em que ocorre o evento
e de onde fala o orador;

1.6.2. Eventos ndo presenciais transmitidos ao vivo: por meio de interpretagdo simultdnea remota (RSI), com transmissdo ao vivo pelos canais da DPE/RR na internet (canal no
YouTube e/ou redes sociais), em espaco ou janela de Libras, sendo que o intérprete se encontra em local diverso da realizagdo do evento ou de onde fala o orador;

1.6.3. Eventos gravados previamente: por meio de gravagdo prévia da interpretagdo para transmissdo posterior, em espago ou janela de Libras, mediante divulgagdo e publicagdo
na internet (sitio eletrdnico, canal do YouTube e redes sociais da DPE/RR).

17. O servigo de tradugdo/interpretagdo em linguagem brasileira de sinais (Libras) serd pago mediante hora trabalhada. Ndo ha como prever quantas horas serdo executadas, pois a
duragdo dos atendimentos, agdes e eventos podem variar bastante, ndo seguindo um padrdo.

1.8. Considera-se como hora-base a hora de interpretacdo em LIBRAS realizada simultdnea ou consecutivamente e/ou simultdnea remota, ao vivo ou gravada, prestada por 2 (dois)
intérpretes em regime de revezamento, a cada hora (sessenta) minutos, conforme preconizam as entidades de classe.

1.9. O valor da hora-base contempla a cessdo de uso da imagem e da voz e serd de acordo com a tabela contida no item 1.1 deste Termo de Referencia, em consonancia com
a Federacdo Brasileira das Associacdes dos Profissionais Tradutores e intérpretes e Guia-Intérpretes de lingua de sinais (FEBRAPILS), disponivel em <https://febrapils.org.br/lista-de-
referencia-de-honorarios/> e acessado em 12 dez. 2024 (anexo 0639875), exceto nos casos de gravagdo ou transmissdo por streaming, quando se acrescenta 30% ao servigo a
titulo de direito de imagem/voz. Assim, a apuracdo e conferéncia desses valores ficard a cargo da fiscalizagdo da futura avenca.



1.10. N3o sera devido deslocamento para prestagdo do servigo de tradugdo simultdnea quando o servigo for prestado no municipio de Boa Vista-RR. Havendo necessidade de
deslocamento para outro municipio, o valor da didria serd baseado nos valores fixados na tabela constante no item 1.1 deste Termo.

1.11. Ainobservancia de quaisquer das disposi¢des anteriores implicarad o ndo pagamento da despesa.

1.12. Na hipétese de cancelamento de evento ou remarcagao, a fiscalizagdo devera comunicar o tradutor com, no minimo, 8 (oito) horas de antecedéncia do horario previsto para o
inicio do evento, determinado na ordem de servigo. Caso o a comunicagdo de cancelamento, em parte ou integralmente, a menos de 8 (oito) horas do seu inicio, a DPE/RR
ressarcira as despesas incorridas pelo(a) credenciado(a), correspondente a 1 (uma)hora do valor do respectivo servigo contratado.

1.13. Sempre que aplicavel, a CONTRATADA executard os servigos com base na norma técnica NBR15.290:2016 da ABNT e nas diretrizes estabelecidas pelo Ministério da Educagdo.

1.14. Os servigos serdo requisitados formalmente, conforme a demanda e de acordo com as necessidades, as metas planejadas e programadas e a disponibilidade financeira e
orgamentaria, do Credenciante, constando das ordens de servigos a identificagdo da parte beneficiaria, nimero dos autos e o agendamento, observada a legislagdo vigente.

2. FUNDAMENTAGAO E DESCRICAO DA NECESSIDADE DA CONTRATACAO

2.1 Visando atender a demanda, é necessaria a contratagdo, por meio de inexigibilidade de licitagdo, de pessoas fisicas para integrar o cadastro de intérpretes/tradutores de Lingua
Brasileira de Sinais (Libras), para tradugdo e interpretagdo simultdnea em atendimentos, eventos, palestras, audiéncias e tradugéo para videos da Defensoria Publica do Estado de
Roraima. A presente contratagdo deverd atender ao que determina Lei Federal n? 14.133/2021, resolugdo CSDPE N2 98/2024 e a Lei 12.319/2010, de 12 de setembro de 2010,
alterada pela Lei 14.704/2023, de 25 de outubro de 2023 e o Decreto N2 11.878, de 9 de janeiro de 2024,.

2.2 Em todas as modalidades, deverdo ser observadas as Resolu¢bes do Conselho Nacional de Justica (CNJ) n. 401/2021 e do Conselho Superior da Justica do Trabalho (CSJT) n.
218/2018, assim como o Decreto n. 9.656/2018, que regulamenta a Lei n. 10.436/2002, que dispde sobre a Libras e a Resolugdo n2 98/2024, do Conselho Superior da Defensoria
Publica do Estado de Roraima e o Decreto N2 11.878, de 9 de janeiro de 2024.

2.2.1 A Resolugdo N2 401 de 16/06/2021 do Conselho Nacional de Justi¢a (CNJ) prevé:

Art. 4° Para promover a acessibilidade, o Poder Judicidrio devera, entre outras atividades, implementar:

| — 0 uso da Lingua Brasileira de Sinais (Libras), do Braille, da audiodescrigdo, da subtitulagdo, da comunicagdo aumentativa e alternativa, e de todos os demais meios, modos e formatos acessiveis de
comunicagdo;

Il - a nomeagdo de tradutor(a) e intérprete de Libras, sempre que figurar no processo pessoa com deficiéncia auditiva, escolhido dentre aqueles devidamente habilitados e aprovados em curso
oficial de tradugdo e interpretagdo de Libras ou detentores do certificado de proficiéncia em Libras;

1Il — a nomeagdo ou permissdo de utilizagdo de guia-intérprete, sempre que figurar no processo pessoa surdocega, o(a) qual deverd prestar compromisso;
[]
§ 2° Os servigos de tradutor(a) e intérprete ou guia-intérprete de que tratam os incisos Il e Ill, em qualquer hipStese, serdo custeados pela Administragdo dos 6rgéos, e poderdo ser ofertados,
inclusive, por meio de videoconferéncia, ou por outro recurso de tecnologia assistiva, de modo a garantir o pleno atendimento a pessoa com deficiéncia.
2.2.2 A Resolugdo do Conselho Superior da Justiga do Trabalho N° 218, de 23 de margo de 2018 também prevé:

Art. 92 O magistrado poderd, ainda, nomear ou permitir a participagdo de tradutor ou intérprete em LIBRAS sempre que figurar no processo pessoa surda ou com deficiéncia auditiva, custeado, em
qualquer hipdtese, pela Administragdo do Tribunal. § 12 O tradutor ou intérprete sera escolhido dentre pessoas devidamente habilitadas em curso oficial de tradugdo e interpretagdo de LIBRAS, nos
termos do artigo 17 do Decreto n2 5.626/2005 ou detentoras do certificado de Proficiéncia em Linguagem Brasileira de Sinais — PROLIBRAS. § 22 O tradutor ou intérprete de LIBRAS, no exercicio de
suas atribuigBes, prestara compromisso legal e devera agir com imparcialidade e fidelidade aos contetdos que lhe couber traduzir ou interpretar, zelando pela discri¢do e sigilo das informagdes
recebidas.

2.2.3 Ainda, a Lei 13.146, de 6 de julho de 2015, que institui a inclusdo da pessoa com deficiéncia, prevé em seus artigos:

Art. 70 - As instituigdes promotoras de congressos, semindrios, oficinas e demais eventos de natureza cientifico-cultural devem oferecer a pessoa com deficiéncia, no minimo, os recursos de
tecnologia assistiva previstos no art. 67 desta lei.

Art. 67 - Os servigos de radiodifusdo de sons e imagens devem permitir o uso dos seguintes recursos, entre outros:
| - subtitulagdo por meio de legenda oculta;

Il - janela com intérprete da Libras;

11l - audiodescrigdo.

Art. 71 - Os congressos, 0s seminarios, as oficinas e os demais eventos de natureza cientifico-cultural promovidos ou financiados pelo poder publico devem garantir as condigGes de acessibilidade e
os recursos de tecnologia assistiva.

2.2.4 A Lei 10.436, de 24 de abril de 2002, que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras, e da outras providéncias, prevé:

Art. 22 - Deve ser garantido, por parte do poder publico em geral e empresas concessiondrias de servigos publicos, formas institucionalizadas de apoiar o uso e difusdo da Lingua Brasileira de Sinais -
Libras como meio de comunicagdo objetiva e de utilizagdo corrente das comunidades surdas do Brasil.

2.2.5 A Lei 10.098, de 19 de dezembro de 2000, que estabelece normas gerais e critérios bdsicos para a promogado da acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou com
mobilidade reduzida, e dd outras providéncias, prevé em seus artigos:

Art. 17. O Poder Publico promovera a eliminagdo de barreiras na comunicagdo e estabelecera mecanismos e alternativas técnicas que tornem acessiveis os sistemas de comunicagdo e sinalizagdo as
pessoas portadoras de deficiéncia sensorial e com dificuldade de comunicagdo, para garantir-lhes o direito de acesso a informagdo, a comunicagdo, ao trabalho, a educagdo, ao transporte, a cultura,
ao esporte e ao lazer.

Art. 18. O Poder Publico implementard a formagdo de profissionais intérpretes de escrita em braile, linguagem de sinais e de guias-intérpretes, para facilitar qualquer tipo de comunicagdo direta a
pessoa portadora de deficiéncia sensorial e com dificuldade de comunicagdo.

2.2.6 O Decreto N2 11.878, de 9 de janeiro de 2024, que Regulamenta o art. 79 da Lei n? 14.133, de 12 de abril de 2021, para dispor sobre o procedimento auxiliar de
credenciamento para a contratagdo de bens e servigos, no ambito da administragdo publica federal direta, autarquica e fundacional, prevé:

Art. 52 O credenciamento ficara permanentemente aberto durante a vigéncia do edital e serd realizado por meio do Compras.gov.br, observadas as seguintes fases:
| - preparatoria;

I - de divulgagdo do edital de credenciamento;

11 - de registro do requerimento de participagdo;

IV - de habilitagdo;

V - recursal; e

VI - de divulgagdo da lista de credenciados.

2.2.7 O mesmo Decreto estabelece, em seu Capitulo II:

e Fase Preparatodria (Art. 62):
o Aescolha do credenciamento deve ser motivada e atender a inexigibilidade de licitagdo (art. 74 da Lei n® 14.133/2021).
o Deve ser designada uma comissdo de contratagdo para analisar os documentos de habilitagdo.
« Edital de Credenciamento (Art. 79):
o O edital deve seguir as regras da Lei n® 14.133/2021 e incluir:
o Descrigdo do objeto, quantitativo, requisitos de habilitagdo, prazos, critérios de contratagdo e descredenciamento.
o Definigdo de valores, possiveis reajustes de pregos e critérios de distribui¢do de demanda.
o Procedimentos para recursos, impugnacdes e condi¢des de alteragdo de pregos.
o Possibilidade de exigir amostra ou prova de conceito, especialmente para bens.
* Divulgagdo do Edital (Art. 82):


https://www.abntcolecao.com.br/mpf/norma.aspx?ID=365121

o O edital sera publicado no Portal Nacional de Contratagdes Publicas (PNCP) e estara disponivel para cadastramento de novos interessados.
o Alteragdes no edital também devem ser publicadas no PNCP, respeitando os prazos e tratamento isondmico.
o Critérios de Contratagdo (Art. 99):

o Em casos de contratagdes paralelas e ndo excludentes, os credenciados serdo convocados conforme os critérios objetivos definidos no edital, garantindo igualdade de
oportunidade.

o O cadastramento de novos interessados sera permitido durante a vigéncia do edital.

O objetivo é garantir transparéncia, igualdade de oportunidades e o cumprimento das normativas legais nas contratagdes por credenciamento.

2.2.8 Sendo assim, torna-se imperioso que a DPE-RR tenha a contratagdo de intérpretes de Libras para tradugdo de eventos e manifestagdes publicas. A partir dessa contratagio, a
DPE promovera uma maior inclusdo de pessoas surdas ao conteudo produzido e disponibilizado.

2.2.9 Contratagdo a ser realizada por meio de credenciamento, nos termos do Art. 79, inciso |, da Lei n. 14.133/2021.
2.2.10 Registra-se ainda que o credenciamento esta albergado pela inexigibilidade prevista na Lei n.2 14.133/2021, em seu Art. 74, inciso IV.

2.2.11 Conforme previsdo no Art. 62 do Decreto N2 11.878, de 9 de janeiro de 2024, deve ser designada uma comissdo de contratagdo para analisar os documentos de habilitagdo.

2.3 Previsdo no Plano de Contratagdes Anual.
2.3.1. A demanda alinha-se ao Plano de Contratagdes Anual para o exercicio financeiro de 2025.

2.3.2. A Contratagdo esta prevista no Plano de Contratagbes Anual 2025, item 140, conforme publicado no DEDPE N2 1100, de 07 de fevereiro de
2025(https://diario.rr.def.br/diario.php?download=3NCiT4RB2GA.).

3. DESCRICAO DA SOLUCAO COMO UM TODO

3.1. A descrigdo da solugdo como um todo encontra-se pormenorizada em tépico especifico dos Estudos Técnicos Preliminares, apéndice deste Termo de Referéncia. Apds
conclusdo do estudo comparativo entre as solugdes, a opgdo escolhida e a ser adotada pela Administragdo é o credenciamento (detalhado no ETP), pelo fato de ser a alternativa
economicamente mais vantajosa para a Administragdo Publica, conforme demonstrado no item 5 deste ETP. Ressalta-se que ndo foram identificados requisitos que restrinjam a
competitividade de mercado. Com isso, a solugdo a ser contratada resume-se ao credenciamento.

4. REQUISITOS DA CONTRATACAO

4.1.0s requisitos de sele¢do/contratagdo abrangem o seguinte:

4.1.1 O tradutor e intérprete deverd ter competéncia para realizar interpretagdo das 2 (duas) linguas de maneira simultdnea ou consecutiva e proficiéncia em tradugdo e
interpretacdo de Libras e da Lingua Portuguesa, nos termos do art. 22 da Lei n. 12.319, de 12 de setembro de 2010, alterada pela Lei 14.704/2023, de 25 de outubro de 2023, que
regulamenta a profissdo de Tradutor e Intérprete da Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS.

4.1.2 As pessoas que atuardo como tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa deverdo ter idade minima de 18 (dezoito) anos e possuir dominio e fluéncia nas duas
linguas, com formagéo profissional formalmente comprovada, mediante apresentagdo de diploma de graduagdo em curso de bacharelado em Letras-Libras, emitido por instituigdo
de educagdo superior reconhecida pelo Ministério da Educacdo (MEC), ou de certificado de nivel médio que demonstre ter realizado, pelo menos, uma das opg¢des a seguir (Art. 42
da Lei 14.704/2023, de 25 de outubro de 2023):

Art. 42 O exercicio da profissdo de tradutor, intérprete e guia-intérprete é privativo de: (Redagdo dada pela Lei n® 14.704, de 2023)
| - diplomado em curso de educagdo profissional técnica de nivel médio em Tradugdo e Interpretagdo em Libras; (Redagdo dada pela Lei n? 14.704, de 2023)

Il - diplomado em curso superior de bacharelado em Tradugdo e Interpretagdo em Libras — Lingua Portuguesa, em Letras com Habilitagdo em Tradugdo e Interpretagdo em Libras ou em Letras —
Libras; (Redagdo dada pela Lei n? 14.704, de 2023)

1Il - diplomado em outras dreas de conhecimento, desde que possua diploma de cursos de extensdo, de formagdo continuada ou de especializagdo, com carga horaria minima de 360 (trezentas e
sessenta) horas, e que tenha sido aprovado em exame de proficiéncia em tradugdo e interpretagdo em Libras — Lingua Portuguesa. (Redagdo dada pela Lei n? 14.704, de 2023)

Paragrafo unico. A formagdo de tradutor e intérprete de Libras pode ser realizada por organizagdes da sociedade civil representativas da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado
por uma das instituigdes referidas no inciso Ill.

4.1.3 Também serdo admitidos certificados do Programa Nacional para a Certificagdo de Proficiéncia em Libras e para a Certificagdo de Proficiéncia em Tradugdo e Interpretagdo de
Libras/Lingua Portuguesa (PROLIBRAS), mediante exames nacionais realizados pelo Ministério da Educac&o ou pelo Instituto Nacional de Educacdo de Surdos - INES.

4.1.4 Para habilitar-se ao credenciamento, a PESSOA FiSICA interessada devera apresentar os seguintes documentos, juntamente com a Ficha de Inscri¢do e Declaracdo de aceite,
constantes no ANEXO | e VII deste instrumento:

a. Carteira de Identidade com foto;

b. Cadastro de Pessoa Fisica (CPF);

c. Documento comprobatdério de habilitagdo em Tradugdo e Interpretagdo em Libras;

d. Comprovante de enderego atualizado, emitido ha, no maximo, 3 (trés) meses da data da inscri¢do, ou declaragdo de domicilio do interessado;
e. Certiddo Negativa do Cadastro Nacional de Condenagdes Civeis por Ato de Improbidade Administrativa, emitida pelo CNJ;

f. Certiddo Negativa em relagdo a Lista de Licitantes Inidoneos do Tribunal de Contas da Unido;

g. Termo de Cessdo de Uso de Voz e Imagem, preenchido e assinado;

h. Comprovante de habilitagdo, conforme o itens 4.1.2 e 0 4.1.3 deste Termo de Referéncia.

i. Ficha de Inscrigdo, preenchida e assinada (anexo | deste Termo de Referéncia);

j. Conta bancaria para crédito dos honordrios;

k. Documento comprobatdrio de experiéncia no minimo de 01 (um) ano de atuagdo como Intérprete de LIBRAS;

I. CertidGes de regularidade fiscal nos ambitos Municipal, Estadual e Federal e demais documentos exigidos no Edital de Credenciamento;
m. Declaragdo de veracidade dos documentos apresentados;

n. Comprovante de qualificagdo no E-Social.

4.1.5 Os documentos que integrardo os autos do credenciamento deverdo ser apresentados pelos proponentes copia autenticada ou cdpia simples acompanhada do original, para
que possam ser autenticados, podendo, a critério da Comissdo Especial de Contratagdo, proceder-se a verificagdo de autenticidade através da internet relativamente a
documentagdo disponibilizada em sites oficiais, quando disponivel. Caso os documentos do(a) tradutor(a)/intérprete previstos no item 4.1.4 ndo sejam apresentados ou ndo
estejam de acordo com os exigidos, o credenciado terd o prazo de 24 (vinte e quatro) horas para realizar outra indicagdo. Persistindo a desconformidade, a indicagdo serd
substituida e préxima pessoa da lista sera chamada.

4.1.6 Os pedidos de credenciamento, instruidos com a documentagdo pertinente, deverdo ser encaminhado pelo e-mail credenciamentolibras@rr.def.br e, em caso de
impossibilidade do acesso a internet, protocolados na Assessoria de Cerimonial da Defensoria Publica do Estado de Roraima, localizado na Av. Avenida Ville Roy, n2 4.308, Bairro
Aparecida, na cidade de Boa Vista-RR, nos dias Uteis, no horario das 8h30min as 13h30min.


https://diario.rr.def.br/diario.php?download=3NCiT4RB2GA.

4.1.7 A Comissdo Especial de Contratagdo conferird e examinara os documentos de habilitagdo bem como a autenticidade dos mesmos, considerando as exigéncias especificadas
neste instrumento e no Edital;

4.1.8 A Comissdo Especial de Contratagdo concluira pela aptiddo ou inaptiddo do interessado, mediante parecer circunstanciado individualizado por proponente, o qual sera
submetido a consideragdo da autoridade superior, que emitird o ato de deferimento ou indeferimento do pedido, conforme o caso;

4.1.9 Sera indeferido o pedido de credenciamento do interessado que deixar de apresentar documentagdo ou informagdo exigida, que apresentd-la incompleta ou em desacordo
com as disposi¢des deste instrumento e Edital de Credenciamento, facultando-se ao proponente, a qualquer tempo, a formulagdo de novo pedido;

4.1.10 Serdo credenciados todos os interessados que preencham os requisitos estabelecidos neste instrumento e no Edital de Credenciamento;

4.1.11 Os resultados dos julgamentos dos pedidos de credenciamento serdo publicados no Didrio Eletrénico da Defensoria Publica do Estado de Roraima - DEDPE/RR e
disponibilizado no Site Institucional - endereco https://defensoria.rr.def.br/licitacoes/credenciamento/;

4.1.12 O prazo de andlise da ficha de inscrigdo de credenciamento sera de até 5 (cinco) dias a contar do protocolo do pedido;

4.1.13 E vedado ao agente politico e ao servidor publico de qualquer categoria, natureza ou condicdo, celebrar contratos com a Administragdo direta ou indireta, por si ou como
representante de terceiro, sob pena de nulidade, ressalvadas as exceg@es legais;

4.1.14 O credenciamento ndo implica no direito a contratagdo, a qual dar-se-a a critério da Administragdo, de acordo com as necessidades da Defensoria Publica do Estado de
Roraima, as metas planejadas e programadas e a disponibilidade financeira e orgamentaria;

4.1.15 Os servigos serdo remunerados com base nos valores definidos neste instrumento de abertura do Credenciamento, ficando expressamente vedado o pagamento de
qualquer sobretaxa em relagdo a tabela de remuneragdo adotada;

4.1.16. O proponente deverd manter, durante todo o prazo de validade do contrato, todas as condigbes de habilitagdo exigidas, bem como os contatos devidamente atualizados;
4.1.17 Em caso do descumprimento do exposto no item anterior acarretard na exclusdo do credenciado.
4.1.18 A habilitagdo sera verificada por meio do SICAF em relagdo aos documentos abrangidos pelo referido Sistema.

4.1.19 Apds a apresentagdo dos documentos de habilitagdo, fica vedada a substituicdo ou a apresentagdo de novos documentos, exceto em sede de diligéncia,
para complementagdo de informagdes acerca dos documentos ja apresentados pelos participantes, desde que necessaria para apurar fatos existentes a época da abertura do
certame.

4.1.20 O credenciamento tem cardter precério, por isso, a qualquer momento, o Credenciado ou a Administragdo poderdo denunciar o credenciamento, caso seja constatada
qualquer irregularidade na observancia e cumprimento das normas fixadas em edital e na legislagdo pertinente ou no interesse do Credenciado, sem prejuizo do contraditério e da
ampla defesa.

4.1.21 O Credenciado que desejar solicitar o descredenciamento devera fazé-lo mediante solicitagdo escrita, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias.

4.1.22 Caso seja constatada qualquer irregularidade na observancia e cumprimento das normas fixadas no regulamento pelo profissional, o mesmo sera automaticamente excluido
do rol dos credenciados, assim como havera a rescisdo do contrato.

Da Subcontratagao

4.1.23 Ndo é admitida a subcontratagdo do objeto contratual.

Garantia da contratacdo

4.1.24 Ndo havera exigéncia da garantia da contratagdo, nos termos dos artigos 96 e seguintes da Lei n? 14.133, de 2021, pelas razdes constantes do Estudo Técnico Preliminar.

Dos recursos
4.1.25 Da decisdo de indeferimento do credenciamento caberd recurso a autoridade superior no prazo de 05 (cinco) dias Uteis.

4.1.26 Serdo aceitos recursos interpostos por correio eletrénico encaminhado para credenciamentolibras@rr.def.br ou presencialmente, na Av. Avenida Ville Roy, n? 4.308, Bairro
Aparecida, na cidade de Boa Vista-RR, nos dias Uteis, no horario das 8h30min as 13h30min (Cerimonial).

4.1.27 Ainstrugdo e o encaminhamento dos recursos a autoridade superior serd realizado pela Diretoria de Compras e Licitagde da DPE-RR no prazo de até 03 (trés) dias uteis.
4.1.28 O acolhimento do recurso importard a invalidagdo apenas dos atos insuscetiveis de aproveitamento.
4.1.29 Os recursos interpostos serdo decididos no prazo de 5 (cinco) dias Uteis pela Diretoria de Compras e Licitagde da DPE-RR.

4.1.30 Decorrido o prazo recursal ou apds o julgamento dos recursos interpostos, a autoridade superior divulgard o resultado final do julgamento dos pedidos de credenciamento

5. MODELO DE EXECUGCAO DO OBJETO

5.1. Rotinas a serem cumpridas

5.1.1. O servico de tradugdo/interpretacdo em linguagem brasileira de sinais (Libras) sera pago mediante hora trabalhada. Ndo ha como prever quantas horas serdo executadas,
pois a duragdo dos atendimentos, a¢Bes e eventos podem variar bastante, ndo seguindo um padréo.

5.1.2. Considera-se como hora-base a hora de interpretagdo em LIBRAS realizada simultdnea ou consecutivamente, simultdnea remota, ao vivo ou gravada, prestada por 2 (dois)
intérpretes em regime de revezamento, a cada hora (sessenta minutos), conforme preconizam as entidades de classe.

5.1.3. O valor da hora-base contempla a cessdo de uso da imagem e da voz e serd balizado de acordo com a tabela da Federagdo Brasileira das Associagbes dos Profissionais
Tradutores e intérpretes e Guia-Intérpretes de lingua de sinais (FEBRAPILS). Assim, a apuragdo e conferéncia desses valores ficara a cargo da fiscalizagdo da futura avenga.

5.1.4. Ndo sera devido deslocamento para prestagdo do servigo de tradugdo simultdnea quando o servigo for prestado no municipio de Boa Vista-RR.
5.1.5. Havendo necessidade de deslocamento para outro municipio, o valor da didria serd baseado nos valores fixados na tabela constante no item 1.1 deste Termo de Referéncia.
5.1.6. A inobservancia de quaisquer das disposi¢des anteriores implicara o ndo pagamento da despesa pelo CREDENCIADOR.

5.1.7. Na hipétese de cancelamento de evento ou remarcagdo, a fiscalizagdo devera comunicar o tradutor com, no minimo, 8 (oito) horas de antecedéncia do horario previsto para
o inicio do evento

5.1.8. Sempre que aplicavel, a CONTRATADA executard os servigos com base na norma técnica NBR15.290:2016 da ABNT e nas diretrizes estabelecidas pelo Ministério da Educagdo.

5.2. Dos prazos

5.2.1. Os intérpretes deverdo executar os servigos, conforme descrito na Ordem de Servigo.
5.2.2. A Ordem de Servigo, sera aberta pelo fiscal do contrato, com antecedéncia minima de 20 (vinte) horas do inicio do evento, constante da Ordem de Servigo.

5.2.3. Nenhuma Ordem de Servigo serd aberta com tempo total de execugdo menor que 01 (uma) hora, exceto em eventos gravados previamente enviados para gravagdo prévia da
interpretacdo para transmissdo posterior, em espago ou janela de Libras, mediante divulgagdo e publicagdo na internet (sitio eletrénico, canal do YouTube e redes sociais da
DPE/RR). Nesses casos, serdo computados como tempo de execugdo, intervalos de no minimo 5 (cinco) minutos.

5.2.4. A remuneragdo das horas fracionadas considerard o tempo de 15 (quinze) minutos como sendo 1 (uma) hora para fins de pagamento.


https://www.abntcolecao.com.br/mpf/norma.aspx?ID=365121

5.2.5. O profissional que fara o servigo de interpretagdo em LIBRAS, deverd se apresentar, com antecedéncia necessaria, no local determinado na Ordem de Servigo, a fim de
verificar as condigdes e caracteristicas do local, do publico, dos palestrantes e das atividades a serem realizadas. O periodo de disponibilidade sera computado para fins de
pagamento.

5.2.6. A hora de inicio considerada para cobmputo da prestagdo de servigos sera sempre aquela indicada na Ordem de Servigo, ndo se descontando atrasos ndo imputaveis a
CONTRATADA. A hora de fim do evento sera aquela de efetivo encerramento das atividades, ndo se descontando atrasos ndo imputaveis ao CREDENCIADO.

5.2.7. A DPE/RR informara ao CREDENCIADO, com antecedéncia minima de 08 (oito) horas, mudancas de data ou horérios da prestacdo de servigos. Nestes casos, ndo haverd
qualquer tipo de ressarcimento.

5.2.8. Para a solicitagdo de tradugdo de video, serd aberto por Ordem de Servigo acompanhada do arquivo com o video no qual deverd ser incluida a janela de libras com a
interpretagdo. O aceite da Ordem de Servigo, nesses casos, deverd ser no prazo maximo de 2 (duas) horas apds a confirmagdo do recebimento da Ordem de Servigo. O arquivo
devera ser devolvido a DPE/RR no prazo maximo de 8 (oito) horas apds o aceite da Ordem de Servigo para divulgagdo e publicagdo na internet (sitio eletrdnico, canal do YouTube
e redes sociais da DPE/RR). Para fins de cOmputo de horas de servigo efetivamente prestado, excepcionalmente nesses casos, serdo consideradas fragdes de no minimo 5 (cinco)
minutos.

5.3. Das obrigagoes do credenciado

5.3.1 S30 obrigagdes do CREDENCIADO:

a) executar o servigo determinado pelo responsavel, com diligéncia;

b) prestar os servigos dentro dos pardmetros e rotinas estabelecidos, observando-se as recomendagdes de boa técnica, normas e legislagdo pertinentes;
c) observar rigorosamente a data, o local e os horarios designados para a realizagdo do evento;

d) responsabilizar-se integralmente pelo fiel cumprimento dos servigos credenciados;

e) responsabilizar-se pela fidedignidade das tradugdes;

f) executar diretamente a tradugdo para o qual foi designado, sem transferéncia de responsabilidade ou subcontratagdo;

g) manter sigilo, sob pena de responsabilidade civil, penal e administrativa, sobre qualquer assunto de interesse do CREDENCIADOR ou de terceiros de que tomar conhecimento
em razdo da execugdo dos servigos;

h) prestar prontamente todos os esclarecimentos que forem solicitados pelo CREDENCIADOR, cujas reclamagdes se obrigam a atender;
i) cumprir as determinagdes do responsavel quanto ao trabalho a ser desenvolvido.

j) Apresentar ao Fiscal ou Gestor do Contrato a Nota Fiscal juntamente com o comprovante de pagamento do ISS (Imposto Sobre Servigos) e o relatdrio de servigos realizados no
prazo de 05 (cinco) dias corridos ap6s a realizagdo do servigo.

5.3.2. O profissional nomeado tem o dever de cumprir a Ordem de Servigo no prazo que lhe designar o responsavel, empregando toda sua diligéncia, podendo escusar-se do
encargo alegando motivo legitimo e, ainda, podendo ser recusado por impedimento ou suspeigao.

5.3.1. A escusa serd apresentada no prazo de até 10 (dez) horas do recebimento da OS, sob pena de rentncia ao direito de alega-la.

6. MODELO DE GESTAO DO CONTRATO

6.1. O contrato deverd ser executado fielmente pelas partes, de acordo com as cldusulas avengadas e as normas da Lei n? 14.133, de 2021, e cada parte respondera pelas
consequéncias de sua inexecugdo total ou parcial.

6.2. Em caso de impedimento, ordem de paralisagdo ou suspensdo do contrato, o cronograma de execugdo serd prorrogado automaticamente pelo tempo correspondente,
anotadas tais circunstancias mediante simples apostila.

6.3. As comunicagBes entre o 6rgdo ou entidade e o(a) contratada(o) devem ser realizadas por escrito sempre que o ato exigir tal formalidade, admitindo-se o uso de mensagem
eletrdnica para esse fim.

6.4. O 6rgdo ou entidade podera convocar o(a) contratada(o) para adogdo de providéncias que devam ser cumpridas de imediato.

6.5. Apos a assinatura do contrato ou instrumento equivalente, o 6rgdo ou entidade poderd convocar o(a) contratada(o) para reunido inicial para apresentagdo do plano de
fiscalizagdo, que contera informagdes acerca das obrigagBes contratuais, dos mecanismos de fiscalizagdo, das estratégias para execugdo do objeto, do plano complementar de
execugdo da contratada, quando houver, do método de aferigdo dos resultados e das sang¢Bes aplicaveis, dentre outros.

6.6. A execugdo do contrato deverd ser acompanhada e fiscalizada pelo fiscal de contrato, ou pelos respectivos substitutos, especialmente designados.

6.7. O fiscal do contrato acompanhar3 a fiel execugdo do mesmo, para que sejam cumpridas todas as condiges estabelecidas no instrumento, de modo a assegurar os melhores
resultados para a Administragdo. Cabe ao Fiscal indicar o tradutor que realizara o servigo solicitado pelo responsavel requisitante.

6.7.1. A escolha do profissional se dara entre os tradutores cadastrados, por nomeagdo direta do profissional indicado pela fiscalizagdo, que devera observar o critério equitativo de
nomeagbes. Ou seja, havendo mais de um credenciado, a nomeag&o para a realizagdo das tradugdes em cada processo sera feita respeitando-se a ordem cronoldgica e a isonomia,
a fim de preservar a impessoalidade e a equidade nas designagdes.

6.7.2. O fiscal do contrato anotara no histérico de gerenciamento do contrato todas as ocorréncias relacionadas a execugdo do contrato, com a descri¢do do que for necessario para
a regularizagdo das faltas ou dos defeitos observados.

6.7.3. Identificada qualquer inexatiddo ou irregularidade, o fiscal do contrato emitira notificagdes para a corregdo da execugdo do contrato, determinando prazo para a corregdo.

6.7.4. O fiscal do contrato informara ao gestor do contrato, em tempo habil, a situagdo que demandar decisdo ou adogdo de medidas que ultrapassem sua competéncia, para que
adote as medidas necessdrias e saneadoras, se for o caso.

6.7.5. No caso de ocorréncias que possam inviabilizar a execugdo do contrato nas datas aprazadas, o fiscal do contrato comunicara o fato imediatamente ao gestor do contrato.

6.7.6. O fiscal do contrato comunicara ao gestor do contrato, em tempo habil, o término do contrato sob sua responsabilidade, com vistas a renovagéo tempestiva ou a prorrogagdo
contratual.

6.8. O fiscal do contrato verificard a manutengdo das condigdes de habilitagdo da contratada, acompanhard o empenho, o pagamento, as garantias, as glosas e a formalizagdo de
apostilamento e termos aditivos, solicitando quaisquer documentos comprobatdrios pertinentes, caso necessario.

6.8.1. Caso ocorram descumprimento das obrigages contratuais, o fiscal do contrato atuard tempestivamente na solugdo do problema, reportando ao gestor do contrato para que
tome as providéncias cabiveis, quando ultrapassar a sua competéncia;

6.9. O gestor do contrato coordenard a atualizagdo do processo de acompanhamento e fiscalizagdo do contrato contendo todos os registros formais da execugdo no histérico de
gerenciamento do contrato, a exemplo da ordem de servigo, do registro de ocorréncias, das alteragdes e das prorrogagdes contratuais, elaborando relatério com vistas a verificagdo
da necessidade de adequagbes do contrato para fins de atendimento da finalidade da administragdo.

6.9.1. O gestor do contrato acompanhara a manutengdo das condigdes de habilitagdo da contratada, para fins de empenho de despesa e pagamento, e anotard os problemas que
obstem o fluxo normal da liquidagdo e do pagamento da despesa no relatdrio de riscos eventuais.

6.9.2. O gestor do contrato acompanhara os registros realizados pelos fiscais do contrato, de todas as ocorréncias relacionadas a execugdo do contrato e as medidas adotadas,
informando, se for o caso, a autoridade superior aquelas que ultrapassarem a sua competéncia.

6.9.3. O gestor do contrato tomara providéncias para a formalizagdo de processo administrativo de responsabilizagdo para fins de aplicagdo de sangdes, a ser conduzido pela
comissdo de que trata o art. 158 da Lei n2 14.133, de 2021, ou pelo agente ou pelo setor com competéncia para tal, conforme o caso.

6.10. O gestor do contrato deverd elaborar relatério final com informagdes sobre a consecugdo dos objetivos que tenham justificado a contratagdo e eventuais condutas a serem
adotadas para o aprimoramento das atividades da Administrag&o.



6.11. O gestor do contrato deverd encaminhar a documentagdo pertinente ao Departamento de Recursos Humanos - DRH, qual seja, todas as Notas Fiscais emitidas no més para
emissdo de Folha de Pagamento, sendo 01 (uma) Unica folha por competéncia, em virtude de cumprimento das exigéncias do e-Social, até o 52 (quinto) dia util do més
subsequente.

6.12. Apds a elaboragdo da Folha de Pagamento serd encaminhado ao Controle Interno para analise da documentagdo apresentada bem como emissdo de parecer necessario aos
demais procedimentos de liquidagdo e pagamento, no valor dimensionado pela fiscalizagdo e gestdo nos termos do contrato e, posteriormente, encaminhar-se-a ao Departamento
de Planejamento, Orgamento e Finangas.

6.12. Da comunicagdo entre credenciador e credenciada

6. 12.1 Apds a comunicagdo da homologagdo do certame, o CREDENCIADO devera providenciar, no prazo de 2 (dois) dias Uteis, solicitagdo de cadastro de usuario externo, no
Sistema Eletronico de Informagdes — SEI, instituido pela Portaria DPG n2 877, de 12 de setembro de 2017.

6.12.1.1 A solicitagdo de cadastro deverad ser realizada pelo sitio https://sei.rr.def.br/sei/controlador_externo.php?acao=usuario_externo_logar&id_orgao_acesso_externo=0.

6.12.1.2 A ndo solicitagdo de cadastro dentro do prazo estabelecido poderd ocasionar na aplicagdo das Sangdes Administrativas previstas no Termo de Referéncia.
6.12.1.3 O CREDENCIADO devera manter atualizado o seu cadastro no Sistema Eletrénico de Informagdes — SEI.

6.12.2 O enderego de e-mail do CREDENCIADO para fins de recebimento de notificagdo e demais comunicagdes inerentes a execugdo dos servigos deverd ser informado no
credenciamento junto a Comissdo Especial de Contratagdo, devendo ser o mesmo a ser cadastrado no Sistema Eletrdnico de Informagdes — SEI.

6.12.3 A adogdo de comunicagdes digitais é o resultado da implantagdo do Sistema Eletronico de Informagdes — SEI. Assim, os processos administrativos que tramitam sob a tutela
deste sistema computacional dispensam a utilizagdo do meio fisico papel.

7. CRITERIOS DE MEDIGAO E DE PAGAMENTO

Recebimento do Objeto

7.1. No caso de controvérsia sobre a execugdo do objeto, quanto ao nimero de horas efetivamente realizadas, qualidade, e quantidade, deverd ser observado o teor do art. 143 da
Lei n? 14.133, de 2021, comunicando-se ao contratado para emissdo de Nota Fiscal no que se refere a parcela incontroversa da execugdo do objeto, para efeito de liquidagdo e
pagamento.

7.2. O prazo para a solugdo, pelo contratado, de inconsisténcias na execugdo do objeto ou de saneamento da nota fiscal ou de instrumento de cobranga equivalente, verificadas
pela Administragdo durante a andlise prévia a liquidagdo de despesa, ndo sera computado para os fins do recebimento definitivo.

7.3. O recebimento provisério ou definitivo ndo excluira a responsabilidade civil pela solidez e pela seguranga do servico nem a responsabilidade ético-profissional pela perfeita
execugdo do contrato.

Liquidagdo

7.4. Recebida a Nota Fiscal, juntamente com o comprovante do Recolhimento do ISS - Imposto Sobre Servigos e o Relatério de Servigos realizados, observado o teor dos itens 6.11 e
6.12 deste Termo de referéncia, correra o prazo de até 15 (quinze) dias Uteis para fins de liquidagdo, na forma desta segdo, prorrogdveis por igual periodo.

7.4.1. O pagamento referente a execugdo do objeto deste CONTRATO sera efetuado nas seguintes condigdes: em parcela Unica em até 5 (cinco) dias Uteis a partir da liquidagdo,
mediante apresentagdo da competente nota fiscal, em consonancia com o que foi efetivamente realizado.

7.5. Para fins de liquidagdo, o setor competente deverd verificar se a nota fiscal ou instrumento de cobranga equivalente apresentado expressa os elementos necessarios e
essenciais do documento, tais como:

a) a data da emissdo;

b) os dados do contrato e do drgdo contratante;

c) o periodo respectivo de execugdo do contrato;

d) o valor a pagar; e

e) eventual destaque do valor de retengdes tributdrias cabiveis.

7.6. Havendo erro na apresentagdo da nota fiscal ou instrumento de cobranga equivalente, ou circunstancia que impeca a liquidagdo da despesa, esta ficara sobrestada até que o
contratado providencie as medidas saneadoras, reiniciando-se o prazo apds a comprovagdo da regularizagdo da situagdo, sem 6nus ao contratante;

7.7. A nota fiscal ou instrumento de cobranga equivalente devera ser obrigatoriamente acompanhado da comprovagdo da regularidade fiscal.

7.8. Constatando-se a situagdo de irregularidade do contratado, serad providenciada sua notificagdo, por escrito, para que, no prazo de 5 (cinco) dias Uteis, regularize sua situagdo
ou, No mesmo prazo, apresente sua defesa. O prazo podera ser prorrogado uma vez, por igual periodo, a critério do contratante.

7.9. N3o havendo regularizagdo ou sendo a defesa considerada improcedente, o contratante devera comunicar aos érgdos responsaveis pela fiscalizagdo da regularidade fiscal
quanto a inadimpléncia do contratado, bem como quanto a existéncia de pagamento a ser efetuado, para que sejam acionados os meios pertinentes e necessarios para garantir o
recebimento de seus créditos.

7.10. Persistindo a irregularidade, o contratante devera adotar as medidas necessarias a rescisdo contratual nos autos do processo administrativo correspondente, assegurada ao
contratado a ampla defesa.

7.11. Havendo a efetiva execugdo do objeto, os pagamentos serdo realizados normalmente, até que se decida pela rescisdo do contrato, caso o contratado n3o regularize sua
situagdo.

Prazo de pagamento

7.12. O pagamento sera efetuado no prazo de até 5 (cinco) dias dias Uteis contados da finalizagdo da liquidagdo da despesa.

7.13. No caso de atraso pelo Contratante, os valores devidos ao contratado serdo atualizados monetariamente entre o termo final do prazo de pagamento até a data de sua efetiva
realizagdo, mediante aplicacdo do indice de corregdo monetéria IPCA - indice Nacional de Precos ao Consumidor Amplo — IBGE.

7.14. O pagamento das Notas Fiscais emitidas ficara sujeito ao recolhimento do ISS, e de outros tributos, se for o caso.

7.15. Ap6s a realizagdo da tradugdo, no prazo maximo de 05 (cinco) dias corridos, o intérprete devera entregar a Requisicdo de Pagamento, que apresentard Relatério de servigo de
tradugdo, juntamente com a nota fiscal.

7.16. A fiscalizagdo ficard responsavel pela avaliagdo do desempenho e controle de qualidade dos contratados os quais deverdo executar os servicos com a devida diligéncia e
observagdo dos padrdes de qualidade exigidos no edital, cumprindo prazos e acordos de confidencialidade de dados e informagdes.

Forma de pagamento

7.17. O pagamento sera realizado por meio de ordem bancaria, para crédito em banco, agéncia e conta corrente indicados pelo contratado. Sera considerada data do pagamento o
dia em que constar como emitida a ordem bancéria para pagamento.


https://sei.rr.def.br/sei/controlador_externo.php?acao=usuario_externo_logar&id_orgao_acesso_externo=0

7.18. Quando do pagamento, sera efetuada a retengdo tributéria prevista na legislagdo aplicavel, especialmente, caso se trate de pessoa fisica.

7.19. Independentemente do percentual de tributo inserido na planilha, quando houver, serdo retidos na fonte, quando da realizagdo do pagamento, os percentuais estabelecidos
na legislagdo vigente.

7.20. N3o sera admitida a antecipagdo de pagamento.
7.21. Previamente a emissdo de nota de empenho e a cada pagamento, a contratante devera realizar consulta para:
a) verificar a manutencg&o das condigbes de habilitagdo exigidas no edital;

b) identificar possivel razdo que impega a participagdo em licitagdo, no dmbito do dérgdo ou entidade, proibigdo de contratar com o Poder Publico, bem como ocorréncias
impeditivas indiretas.

7.22.Das Infragdes Administrativas

7.22.1. Comete infragdo administrativa, nos termos da Lei n? 14.133, de 2021, e Resolugdo CSDPE n2 98, de 17 de janeiro de 2024, o Contratado que:

a) der causa a inexecugdo parcial do contrato;

b) der causa a inexecugdo parcial do contrato que cause grave dano a Administragdo ou ao funcionamento dos servigos publicos ou ao interesse coletivo;

c) der causa a inexecugdo total do contrato;

d) deixar de entregar a documentagao exigida para o credenciamento;

e) ndo entregar a documentagdo exigida para a contratagdo, quando convocado;

f) ensejar o retardamento da execugdo ou da entrega do objeto da contratagdo sem motivo justificado;

g) apresentar declaragdo ou documentagdo falsa exigida para o certame ou prestar declaragdo falsa durante a dispensa eletronica ou execugdo da contratagdo;
h) fraudar a contratagdo ou praticar ato fraudulento na execugdo do contrato;

i) comportar-se de modo inidéneo ou cometer fraude de qualquer natureza;

j) praticar atos ilicitos com vistas a frustrar os objetivos da contratagdo;

7.22.2. Serdo aplicadas ao responsavel pelas infragdes administrativas acima descritas as seguintes sangdes:

7.22.2.1. O profissional poderd ter seu nome suspenso ou excluido do Cadastro Geral de Tradutores da DPE/RR, por até 5 (cinco) anos, a pedido ou por representacdo, observados
o direito a ampla defesa e ao contraditério.

7.22.2.2. Arepresentagdo de que trata o item anterior dar-se-a por ocasido do descumprimento das obrigagdes constantes neste Termo ou por outro motivo relevante.

7.22.2.3. A exclusdo ou a suspensdo do Cadastro Geral de Tradutores da DPE/RR ndo desonera o profissional de seus deveres nos eventos, acdes ou outras atividades a que tenha
sido previamente designado, salvo determinagdo expressa.

7.22.3. A aplicagdo das sangdes previstas neste termo ndo exclui, em hipdtese alguma, a obrigacdo de reparagdo integral do dano causado a Contratante (art. 156, §92, da Lei n2
14.133, de 2021).

7.22.4. Na aplicagdo das sang¢des serdo considerados (art. 156, §19, da Lei n2 14.133, de 2021):

a) a natureza e a gravidade da infragdo cometida;

b) as peculiaridades do caso concreto;

c) as circunstancias agravantes ou atenuantes;

d) os danos que dela provierem para o Contratante;

e) a implantagdo ou o aperfeicoamento de programa de integridade, conforme normas e orientagdes dos 6rgdos de controle.

7.22.5. Os atos previstos como infragbes administrativas na Lei n2 14.133, de 2021, ou em outras leis de licitagdes e contratos da Administragdo Publica, serdo apurados e julgados
conjuntamente, nos mesmos autos, observados o rito procedimental e autoridade competente.

7.22.6. O Contratante deverd, no prazo maximo de 15 (quinze) dias Uteis, contados da data de aplicagdo da sangdo, informar e manter atualizados os dados relativos as sangdes por
ela aplicadas, para fins de publicidade no Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas (Ceis) e no Cadastro Nacional de Empresas Punidas (Cnep), instituidos no ambito
do Poder Executivo Federal. (art. 161, da Lei n2 14.133/21).

7.22.7. As sang0es aplicadas definitivamente serdo registradas no Cadastro Nacional de Empresas Inidéneas e Suspensas — CEIS, no Cadastro Nacional de Empresas Punidas — CNEP,
no Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF e nos sistemas internos da DPERR.

7.22.8. Esgotados os meios administrativos para cobranga do valor devido pelo CREDENCIADO a DPERR, o débito serd encaminhado para inscrigdo em divida ativa, sem prejuizo da
inscricdo em base de dados de servigos de protegdo ao crédito, bem como a protesta divida em cartério.

7.22.9. Ocorrendo qualquer reclamagdo formal no sentido de ndo aceitagdo de tradutor simultdneo ou da qualidade da prestagdo do servico, esta sera encaminhada ao setor
demandante para andlise e encaminhamento devidos.

8. FORMA E CRITERIOS DE SELEGAO DO CREDENCIADO

Forma de selegdo dos participantes no credenciamento

8.1. O participante serd selecionado por meio da realizagdo de procedimento de credenciamento, conforme previsto no item 4 deste Termo de Referéncia.

Exigéncias de habilitagdo

8.2. Para fins de habilitagdo, devera o licitante comprovar os seguintes requisitos:

Requisitos Normativos e Legais

Das Condig6es e do Requerimento de Participacdo

Conforme itens 4.1 a 4.1.22 deste Termo de Referéncia.

9. ESTIMATIVAS DO VALOR DAS CONTRATAGOES ORIUNDAS DESTE CREDENCIAMENTO

9.1. O custo estimado total das contratagdes anuais é de 36.820,00 (trinta e seis mil, oitocentos e vinte reais), conforme custos unitdrios apostos na tabela do item 1.1 deste
Termo de Referéncia.

10. ADEQUACAO ORCAMENTARIA



10.1. As despesas decorrentes da presente contratagdo correrdo a conta de recursos especificos consignados no Orgamento da Defensoria Publica do Estado de Roraima .

10.2. A contratagdo sera atendida pela seguinte dotagdo:

UNIDADE ORCAMENTARIA 32.101 - Defensoria Publica do Estado de Roraima
FUNGCAO 14 - Direitos a Cidadania

SUBFUNGAO 422 - Direitos Individuais, Coletivos e Difusos
PROGRAMA DE GOVERNO 096 - Prestagdo da Defesa Juridica e da Cidadania
ACAO (P/A/OE) 2259 - Assisténcia Juridica Gratuita ao Cidaddo
ELEMENTO DE DESPESA* 3.3.90.36 - Outros Servigos de Terceiros — Pessoa Fisica
SUBELEMENTO DE DESPESA** || 6 - Servigos Técnicos Profissionais

FONTE 1.500

Elaborado por:

Luciana Fernandes de Melo - Chefe de Gabinete de Defensor

(assinado eletronicamente)

Revisado por:

Fabiane Karine Silvério Ribeiro - Gerente Escolar da ESDEP

(assinado eletronicamente)
Aprovo o presente Termo de Referéncia, nos termos do art. 82, inciso I, da Portaria n.2 n.2 627/2024/DPG-CG/DPG, de 17 de abril de 2024

Vilmar Antonio da Silva - Coordenador-Geral da ESDEP

(assinado eletronicamente)

ANEXO | — Requerimento de Participacdo - FICHA DE INSCRICAO

N° de inscrigdo: para o Cadastramento de Intérpretes/Tradutores do Edital de Credenciamento n2 00/202__, instaurado pela Defensoria Publica do Estado de Roraima.
Nome do Proponente: Estado Civil: Nacionalidade:

RG: CPF: PIS/NIT: Idade:

Endereco: Bairro: Cidade: Estado:

CEP:

E-mail: Telefone:

Raga/etnia: () Amarela () Branca ( ) Parda () Negra ( ) Indigena
Identidade de Género: () Fem. () Masc.

Envio em anexo a documentagdo exigida neste instrumento e edital e declaro:

1. Estar ciente de que meu credenciamento e possivel selegdo para integrar o quadro de Intérprete ndo geram direito subjetivo a minha efetiva contratagcdo pela Defensoria
Publica do Estado de Roraima - DPERR;

2. por serem verdadeiras todas as informag&es contidas no formulario de inscri¢do e no curriculo por mim apresentado.

Boa Vista/RR, de de 20.....

Assinatura do candidato

ANEXO Il - MODELO DE DECLARACAO DE IDONEIDADE

DECLARAGAO DE IDONEIDADE

Declaro, para os fins de direito, na qualidade de Requerente do Cadastramento de Intérpretes/Tradutores do Edital de Credenciamento n? ...../20__, instaurado pela Defensoria
Publica do Estado de Roraima, que ndo fui declarado inidoneo para licitar ou contratar com o Poder Publico em qualquer de suas esferas.

Por ser expressdo da verdade, firmo a presente.

Boa Vista/RR, de de

Nome e Assinatura do Profissional

ANEXO Il - MODELO DE DECLARACAO DE ANTINEPOTISMO

DECLARAGAO DE ANTINEPOTISMO



Declaro, para os devidos fins de direito, que ndo possuo conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral ou por afinidade até o terceiro grau, inclusive, dos respectivos
membros ou servidor investido em cargo de diregdo e de assessoramento nesta Defensoria Publica do Estado de Roraima, conforme disciplina a Resolugdo n.2 07, de 18 de
outubro de 2005, do Conselho Nacional de Justiga — CNJ.

Boa Vista/RR, de de 20_.

Nome e Assinatura do Profissional

ANEXO IV - MODELO DE TERMO DE AUTORIZACAO DE USO DE IMAGEM E VOZ

TERMO DE AUTORIZAGAO DE USO DE IMAGEM E VOZ

AUTORIZADOR(A):
Nome:

Profissdo:

CPF:

RG:

Telefones:
Enderego:

E-mail:

AUTORIZADO:

DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO DE RORAIMA
Enderego: Avenida Ville Roy, 4308, Aparecida, CEP: 69306-405, Boa Vista — RR, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas sob o n2 07.161.699/0001-10.

Pelo presente instrumento, e na melhor forma do direito, o(a) AUTORIZADOR(A), abaixo assinado, autoriza, expressamente, o AUTORIZADO a utilizar sua imagem e voz, na integra
ou em partes, para fins institucionais, educativos, informativos, técnicos e culturais, dentre outros, visando a exibicdo e reexibigdo em qualquer midia existente ou que vier a
existir, em todo o territério nacional e internacional, em nimero ilimitado de vezes, seja qual for o processo de transporte de sinal que venha a ser utilizado pelo AUTORIZADO.

O AUTORIZADO podera ceder o material a parceiros publicos ou privados, conforme sua conveniéncia, que dele fardo uso na mesma extensdo permitida por este instrumento.

A presente autorizagdo tem carater gratuito, desonerando o AUTORIZADO, bem como seus parceiros citados, de qualquer custo ou pagamento de honorarios, seja a que titulo for,
sendo concedida em cardter irrevogavel e irretratavel, para nada reclamar em juizo ou extrajudicialmente, obrigando o(a) AUTORIZADOR(A) por si e por seus herdeiros.

Boa Vista/RR, ___de de

Assinatura do(a) AUTORIZADOR(A)

ANEXO V - MODELO DE ORDEM DE SERVICO

ORDEM DE SERVICO
Ordem de Servigo n? Data da Emissdo:

Credenciado:
Descrigdo Evento/Agdo/Atendimento:

Local Evento/Agdo/Atendimento:

Data do Evento: Hora do Evento:
Previsdo de Duragdo: Tipo de servigo:
Observagdes:

ANEXO VI - MODELO DE REQUISICAO DE PAGAMENTO DE TRADUGCAO
REQUISICAO DE PAGAMENTO DE TRADUGCAO N2 __ /20__

Processo n2

Intérprete: | CPF:

Relatério dos servigos prestados:

Dados Bancrios: ISS - Inscrigdo Municipal n2:

Inscrigdo no Regime Geral da Previdéncia Social n2:
DADOS DO PROCESSO

Processo n2 Requerente:
DADOS DA TRADUGAO

Local do Evento:

Data do evento:
Valor (RS):
Recebido pelo Fiscal

Tempo de duragdo do servigo:

Emitido pelo Tradutor

Cidade, __de__ de Cidade, __de__ de

(Assinatura)

Carimb i
(Carimbo e assinatura) Tradutor

Fiscal

ANEXO VII - DECLARACAO DE ACEITE

DECLARAGAO DE ACEITE




Eu,

, portador(a) do RG n¢

, inscrito(a) como Intérprete de Libras credenciado(a) junto a Defensoria

Publica do Estado de Roraima, declaro que:
Aceito a Ordem de Servigo n2 conforme as condigBes estabelecidas;
Comprometo-

Estou ciente de que o ndo cumprimento da Ordem de Servigo sem justificativa prévia pode impactar minha
participagdo em futuras selegdes;

Concordo com todas as normas e diretrizes estabelecidas no edital de credenciamento e na regulamentagdo
vigente da Defensoria Publica do Estado de Roraima.

Boa Vista/RR, de de
Nome e Assinatura do Profissional

Nome completo:

Assinatura:

me a comparecer e prestar o servi¢o no dia / / , no local e hordrio especificado;

ANEXO VIl - DECLARAGAO DE RECUSA

DECLARAGAO DE RECUSA

Eu, , portador(a) do RG n2

inscrito(a) como Intérprete de Libras credenciado(a) junto a Defensoria Publica do Estado de Roraima, declaro
que:

Recebi a Ordem de Servigo n2 , referente a prestagdo de servigo no dia / /

porém, por motivo justificado abaixo, ndo poderei comparecer:

Justificativa:

Estou ciente de que minha recusa permite que outro Intérprete credenciado seja designado para assumir esta

demanda;

Confirmo que informei tempestivamente minha indisponibilidade a Defensoria Publica do Estado de Roraima
para que possam tomar as devidas providéncias.

Boa Vista/RR, de de

Nome e Assinatura do Profissional

Nome completo:

Assinatura:

Em 01 de abril de 2025.

il
Sel o
eletrénica

il
Sel a
assinatura

( eletranica

seﬁ@

assinatura
eletrénica

Documento assinado eletronicamente por FABIANE KARINE SILVERIO RIBEIRO, Gerente Escolar, em 01/04/2025, as 13:15, conforme horério oficial de Boa Vista/RR, com
fundamento no art. 6°, § 1° do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015, e Portarias DPG n2 877, de 1° de setembro de 2017 e n? 1251, de 15 de dezembro de 2017.

Documento assinado eletronicamente por LUCIANA FERNANDES DE MELO, Chefe de Gabinete de Defensor Publico, em 01/04/2025, as 13:16, conforme horério oficial de Boa
Vista/RR, com fundamento no art. 6°, § 1° do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015, e Portarias DPG n2 877, de 1° de setembro de 2017 e n? 1251, de 15 de dezembro de 2017.

Documento assinado eletronicamente por VILMAR ANTONIO DA SILVA, Coordenador-Geral, em 01/04/2025, as 13:16, conforme horario oficial de Boa Vista/RR, com fundamento
no art. 6°, § 1° do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015, e Portarias DPG n2 877, de 1° de setembro de 2017 e n® 1251, de 15 de dezembro de 2017.

. A autenticidade deste documento pode ser conferida no site http://sei.rr.def.br/autenticidade, informando o cédigo verificador 0674975 e o cédigo CRC C9DICESS.
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